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In the Tamil literary tradition, the raiding (capturing) and retrieving of cattle hold a significant 

place among warfare methods belonging to the Purathinai (outer/war ethics) tradition. Tamil 

grammatical texts, namely the Purathinaiyiyal of Tolkappiyam and Purapporul Venbamalai, codify 

these traditions through the poetic themes (thinai) of Vetchi (cattle raiding) and Karanthai (cattle 

retrieval). 

This paper aims to investigate where the occurrences of cattle raiding and cattle retrieval are found 

within Villi Bharatham, a prominent Tamil adaptation of the Mahabharata. Furthermore, this study 

demonstrates how the events of cattle raiding and retrieval depicted in Villi Bharatham align with 

the grammatical rules and traditions articulated in Tolkappiyam and Purapporul Venbamalai. 
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வில்லிபாரதத்தில் நிரர கவர்தலும் மீட்டலும் 

1சு. தீபலட்சுமி, முனைவர் பட்ட ஆய்வாளர், (பகுதி நேரம்), தமிழ் மமாழி மற்றும் 

மமாழிமபயர்ப்பியல் துனை, திராவிடப் பல்கனைக்கழகம், குப்பம் – 517426, ஆந்திர மாேிைம். 

2முரைவர் கு. பத்மநாபன், இனைப் நபராசிாியர், தமிழ் மமாழி மற்றும் மமாழிமபயர்ப்பியல் 

துனை, திராவிடப் பல்கனைக்கழகம், குப்பம் – 517426, ஆந்திர மாேிைம். 

ஆய்வுச் சுருக்கம்  

தமிழ் இைக்கிய மரபில் ஆேினர கவர்தலும் மீட்டலும் என்பது புைத்தினைக்குாிய நபார் 

முனைகளில் குைிப்பிடத்தக்க இடத்னதப் மபற்றுள்ளை. தமிழ் இைக்கை நூல்களாை 

மதால்காப்பியப் புைத்தினையியலும், புைப்மபாருள் மவண்பாமானையும் மவட்சி மற்றும் கரந்னதத் 

தினைகளின் வாயிைாக இம்மரபுகனள இைக்கைப்படுத்துகின்ைை. தமிழின் பாரத நூைாை 

வில்லிபாரதத்தில் ஆேினர கவர்தல் மற்றும் ஆேினர மீட்டல் ஆகிய ேிகழ்வுகள் எங்மகங்கு 

காைப்படுகின்ைை என்பனத ஆராயும் நோக்கில் இக்கட்டுனர அனமயவுள்ளது. நமலும், 

வில்லிபாரதத்தில் இடம்மபறும் ஆேினர கவர்தல் மற்றும் மீட்டலுக்காை ேிகழ்வுகள் 

மதால்காப்பியம் மற்றும் புைப்மபாருள் மவண்பாமானை ஆகிய நூல்கள் கூறும் இைக்கை மரநபாடு 

எங்ஙைம் மபாருந்தி வருகின்ைை என்பனத எடுத்துனரப்பதாகவும் இக்கட்டுனரயானது 

அனமயவுள்ளது. 

திறவுச் ச ொற்கள்: தைால்காப்பியம், புறப்தபாருள் தெண்பாமாலை, தெட்சி, கரந்லை, ஆநிலர 

கெர்ைல், ஆநிலர மீட்டல், ெில்லிபாரைம், அருச்சுனன், ெிராட தைசம், ைிாிக்கர்த்ை தைசம்  

 

முன்னுரர 

ஒவ்மவாரு காைத்திலும் நதான்றும் இைக்கியங்கள் அந்தந்த காை சமுதாய வாழ்ெியலின் 

பாடுமபாருலை லமயமாகக்மகாண்டு அலமகின்ைை. பழந்தமிழர் அகவாழ்க்னக, புைவாழ்க்னக 

எைப் பாகுபடுத்தி வாழ்ந்தைர் என்பனத அக்காைத்து இைக்கியங்கள் ேமக்குப் பனைசாற்றுகின்ைை. 

பண்னடயத் தமிழாின் நபார் மற்றும் வாழ்க்னக முனையுடன் மதாடர்புனடய ஒரு முக்கியச் 

மசயல்பாடாக விளங்குவது ஆேினர கவர்தலும் அதனை மீட்டலும் ஆகும். பனகவர் ோட்டின் மீது 

நபார் மசய்யக் கருதும் மன்ைன் முதலில் அந்த ோட்டின் மசல்வங்களாகக் கருதப்படும் 

ஆேினரகனளக் கவர்ந்து வருவதும், அதனைப் பனகோட்டிைர் தடுத்துப் நபாாிட்டு மீட்பதும் ஆகிய 

மசயல்கநள நபாாின் மதாடக்கமாக அனமகின்ைை. இத்தனகய ஆேினர கவர்தலும், மீட்டலுமாகிய 

புைத்தினைக் கூறுகள் எங்ஙைம் வில்லிபாரதத்தில் இடம்மபற்றுள்ளது என்பனத இக்கட்டுனர 
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ஆராய்கிைது. நமலும், அனவ மதால்காப்பியம் மற்றும் புைப்மபாருள் மவண்பாமானைநயாடு 

ஒப்பிடும் நோக்கில் இக்கட்டுனர அனமகிைது.  

நிரர கவர்தலும் மீட்டலும்   

அ-பசு, ேினர-கூட்டம். ஆேினர என்பதற்கு பசுக்கூட்டம் என்பது மபாருள்.1 பண்னடயக் 

காைம் முதநை தமிழ் மக்கள் ஆேினரகனளத் தங்களது மபரும் மசல்வமாகக் கருதி வருகின்ைைர். 

எைநவ தான் வீரத்னத மவளிப்படுத்தும் மபாருட்நடா, மபாருளாதார நதனவயின் காரணமாகதொ, 

பனகவர் முன் தன்னை உயர்த்தி தைது ோட்னட விாிவுபடுத்துவதற்நகா பனகவர் மீது நபார்த் 

மதாடுக்கக் கருதிய தனைவன் முதலில் அந்ோட்டின் மசல்வங்களாகிய பசுக்கனளக் கவர்ந்துவர 

முற்படுகிைான். அந்தவனகயில் பனகவாின் ஆேினரகனளத் தங்களது ோட்டில் நமய்ந்துக் 

மகாண்டிருக்கும் நபாநதா அல்ைது பனகவாின் ோட்டிற்நக மசன்நைா கவர்ந்து வருதனைதான் 

ஆேினர கவர்தல் என்பர். இவ்வாறு ஆேினரகனளக் கவர்ந்து மசன்ைனத அைிந்த பனகவர், 

இவர்களுடன் நபாாிட்டு ஆேினரகனள மீட்டுச் மசல்வனதநய ஆேினர மீட்டல் என்பர். ஆேினர 

மீட்டனையும் வீரத்தின் மசயைாகவும் மக்கனளப் பாதுகாக்கும் அரசைின் கடனமயாகவும் 

கருதப்படுகின்ைது.  

ததால்காப்பியத்தில் நிரை கவர்தல், மீட்டல்  

காைத்தால் முற்பட்ட இைக்கை நூைாை மதால்காப்பியம் எழுத்து, மசால், மபாருள் எை 

மூன்று அதிகாரங்கனளக் மகாண்டு விளங்குகின்ைது. அதில் மபாருளதிகாரத்தின் புைத்தினையியல் 

என்னும் பகுதியில் தமிழாின் நபார் மரபு பற்ைிய இைக்கைம் மதளிவாக விளக்கப்பட்டுள்ளது. 

மதால்காப்பியம் புைத்தினைகனள மவட்சி, வஞ்சி, உழினை, தும்னப, வானக, காஞ்சி, பாடாண் 

எை ஏழாகப் பகுத்து விளக்குகின்ைது. அவற்றுள் ஆேினர கவர்தல், மீட்டல் ஆகிய இரு 

மசயல்பாட்னடயும் மவட்சித் தினையில் நபசுகிைது. நமலும், புைத்தினையாை மவட்சினய 

அகத்தினையாை குைிஞ்சிக்குப் புைைாகக் குைிப்பிடுவனத,  

“தவட்சிதானை குறிஞ்சியது புறனை” 2 

(ததால். தபாருள். புறம் - நூ.59) 

என்ை நூற்பா மூைம் அைிய முடிகிைது. மவட்சி குைிஞ்சிக்குப் புைைாக அனமயின் ஆேினர கவர்தல், 

மீட்டல் ஆகிய இரு மசயல்பாடுகளும் குைிஞ்சித் தினை சார்ந்தனவயாகிைது. மபாதுவாக, ஆேினர 

வளர்ப்பு என்பது முல்னை ேிைத்துக்குாிய மதாழிைாகும். அநதநபால் ஆேினரகனளக் கவர்ந்து 

மசல்லுதல் பானை ேிை நவட்டுவர்க்குாிய மசயைாகும். எைநவ மவட்சி குைிஞ்சிக்குப் புைைாக 

அனமயுமா? என்ை விைா எழக்கூடும். ஆைால், குைிஞ்சியின் உாிப்மபாருளாகக் களமவாழுக்கம் 
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அனமகின்ைது. அநதநபால் ஆேினர கவர்தல் என்பதும் களவு சார்ந்ததாகிைது. நமலும், 

குைிஞ்சிக்கும் மவட்சிக்கும் உாிய மபாழுதும் யாமம் ஆகும். எைநவ, மவட்சியும் குைிஞ்சியும் 

காைத்தின் அடிப்பனடயிலும் நமற்மகாள்ளப்படும் ஒழுக்கத்தின் அடிப்பனடயிலும் ஒத்த 

இனயபுனடயதாக அலமகின்றன. சூடும் பூவும் (மவட்சிப்பூ, கரந்னதப்பூ) குைிஞ்சி ேிைத்துப் 

பூவாகும். இதன் மபாருட்நட மதால்காப்பியர் மவட்சினயக் குைிஞ்சிக்குப் புைைாகக் கூைியிருக்க 

நவண்டும் என்று கருத இடநமற்படுகிைது.  

“னவந்துவிடு முரைஞர் னவற்றுப்புலக் களவின் 

 ஆதந்து ஓம்பல் னமவற்று ஆகும்” 3 

(ததால். தபாருள். புறம் நூ.60) 

நவந்தைால் ஏவிவிடப்பட்ட பனடமைவர் நவற்றுோட்டிற்குச் மசல்வர். பிைர் அைியாதபடி அங்குள்ள 

ஆேினரகனளக் களவிைால் கவர்ந்து வருவர். அவற்னை உாினமயுனடநயார் மீட்டுச் மசல்ைாதபடி 

பாதுகாப்பர். இவ்வாறு மசய்யும் மசயநை மவட்சி எனும் புைத்தினை ஆகும். இத்தனகய 

மவட்சித்தினையில் மதால்காப்பியர் முதலில் பனட இயங்கு அரவம் முதல் மகானட வனரயிைாை 

பதிைான்கு துனைகனளக் கூறுகிைார். பின்ைர் குடிேினை, மகாற்ைனவேினை ஆகியை 

இரண்னடயும் மவட்சியின் பார்ப்பட்டதாகக் கூறுகிைார். 

பின்ைர் மவட்சியின் பகுதியாகிய கரந்னதக்குாிய காந்தள் முதல் பிள்னளயாட்டு 

வனரயிைாை பதினைந்தும் ேிலர மீட்டலுக்கு உாியனவயாகவும், காட்சி முதல் வாழ்த்தல் 

வனரயிைாை ஆறும் ஆேினர மீட்கச் மசன்று உயிர்விட்ட மைவனுக்கு எடுக்கப்படும் ேடுகல்நைாடு 

மதாடர்புனடயனவயாகவும் கூைியுள்ளார். 

“தவறியறி சிறப்பின் தவவ்வாய் னவலன் 

 தவறியாட்டு அயர்ந்த காந்தளும்” 4 

       (ததால். தபாருள். புறம் நூ.61) 

புறப்தபாருள் தவண்பாமாரல  

புைப்மபாருள் இைக்கைத்னதச் சிைப்பித்துக் கூறும் இைக்கை நூல்களாை மதால்காப்பியம், 

பன்ைிருபடைம் ஆகியவற்னையடுத்து குைிப்பிடத்தக்க ஒரு நூைாக விளங்குவது புைப்மபாருள் 

மவண்பாமானையாகும். இந்நூல் பன்ைிருபடைத்னத அடிமயாற்ைி எழுதப்பட்டது எை 

மவண்பாமானையின் சிைப்புப் பாயிரம் எடுத்துனரக்கிைது. நமலும், இந்நூல் புைத்தினைகனளப் 

பன்ைிரண்டு படைங்களாகப் பகுத்து விளக்குகின்ைது. அனவ மவட்சி, கரந்னத, வஞ்சி, காஞ்சி, 

மோச்சி, உழினை, தும்னப, வானக, பாடாண், மபாதுவியல், னகக்கினள, மபருந்தினை. இவற்றுள் 
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மவட்சி முதல் தும்னப வனரயிைாை ஏழினைப் புைம் என்றும் வானக முதல் மபாதுவியல் 

வனரயிைாை மூன்றும் புைப்புைம் என்றும் னகக்கினள, மபருந்தினை ஆகிய இரண்னடயும் 

அகப்புைம் என்றும் வனகப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. இவற்றுள் ஆேினர கவர்தனை மவட்சித் 

தினையிலும் ஆேினர மீட்டலைக் கரந்னதத் தினையிலும் நபசுகிைது. 

ஆேினரனயக் னகப்பற்ைக் கருதும் மவட்சித் தினை இரண்டு வனகப்படும். அனவ, 

மன்னுறுமதாழில், தன்னுறுமதாழில். 

“தவன்றி னவந்தன் பணிப்பவும் பணிப்பின்றியும் 

 தசன்று இகல் முரை ஆதந் தன்று” 5 

என்று அரசன் தன்னுனடய வீரர்கனள நோக்கி ஆேினரகனளக் கவர்ந்து வருமாறு கட்டனளயிட 

அவ்வீரர்கள் பசுக்கனளக் கவர்ந்து வருதநை மன்னுறு மதாழிைாகும். அவ்வாறு, அரசைின் 

கட்டனளயின்ைி மைவர்கள் அரசைது குைிப்பைிந்து தாநம மசன்று ஆேினரகனளக் கவர்ந்து 

வருதநை தன்னுறு மதாழிைாகும். இத்தனகய மவட்சித் திலணயாைது மவட்சி அரவம் முதல் 

மவைியாட்டு வனரயிைாை 19 துனைகனளக் மகாண்டு விளக்கப்படுகிைது. இதனை, 

“தவட்சி தவட்சி அரவம் விாிச்சி தசலவு 

 னவனய புறத்திரற ஊர்தகாரல, ஆனகாள்…” 6  

என்ை நூற்பா மூைம் அைியைாம். மவட்சியாரால் கவர்ந்து மசல்ைப்பட்ட ஆேினரகனள 

இனடமைித்து மீட்டுச் மசல்லும் மபாருட்டு நமற்மகாள்கின்ை ஒழுக்கமாகிய கரந்னதப் படைமாைது, 

கரந்னத அரவம் முதல் குடிேினை வனரயிைாை பதிமூன்று துனைகளால் விளக்கப்படுகிைது. 

இதனை,  

“கதமலி கரந்ரத கரந்ரத அரவம் 

அதாிரடச் தசலனவ அரும்னபார் மரலதல்…” 7 

ஒப்பீட்டு னநாக்கில் ததால்காப்பியம், புறப்தபாருள் தவண்பாமாரலயில் - தவட்சி 

மதால்காப்பியர் தம்முனடய மபாருளதிகாரத்தில் புைத்தினை இைக்கைத்னத, ஏழு 

தினைகளாகப் பகுத்து ஓர் இயலில் (புைத்தினையியல்) சுருக்கமாகவும் மதளிவுபடவும் 

எடுத்துனரக்கிைார். ஆைால், புைப்மபாருள் மவண்பாமானை புைத்தினைனய பன்ைிரண்டு (12) 

தினைகளாகப் பகுத்து விாிவுபடப் நபசுகிைது. நமலும், மதால்காப்பியர் ேினர மீட்டைாகிய 

மசயனைத் தைித்துக் (கரந்னதயாக) கூைாமல் மவட்சித் தினையினுள் அடக்கிக் கூறுகிைார். 

ஆைால், பன்ைிருபடைத்னத அடிமயாற்ைி மசல்லும் புைப்மபாருள் மவண்பாமானையாைது ேினர 

கவர்தனை மவட்சி எைவும் ேினர மீட்டனைக் கரந்னதமயவும் இரண்டாகப் பிாித்துப் நபசுகிைது. 
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மதால்காப்பியம் மன்ைர் பைிப்ப மைவர் ேினரகவரச் மசல்வதாகக் கூறுகிைது. ஆைால், 

புைப்மபாருள் மவண்பாமானையாைது மன்ைன் பைிப்பவும் பைிப்பின்ைி இருக்க அவன் 

குைிப்பைிந்து மைவர் தாநம மசன்று ேிலர கவர்தைாகிய (மன்னுறு மதாழில், தன்னுறு மதாழில்) 

மசயலில் ஈடுபடுவதாகவும் கூறுகிைது.  

வில்லிபாரதத்தில் நிரர கவர்தலும், மீட்டலும்  

வியாச பாரதத்னதயும் பாைபாரதத்னதயும் தழுவி தமிழ் மரபுக்கு ஏற்ப எழுதப்பட்ட 

காவியமாக விளங்குவது வில்லிபாரதமாகும். இவ்வில்லிபாரதத்தில் ஆேினர கவர்தலும், 

மீட்டலுமாகிய ேிகழ்வுகள் ஆதிபருவம் - அருச்சுைன் தீர்த்த யாத்தினரச் சருக்கத்திலும், 

விராடபருவம் - ேினரமீட்சிச் சருக்கத்திலும் இடம்மபறுகின்ைை. இதில் அருச்சுைன் தீர்த்த 

யாத்தினரச் சருக்கத்தில் இடம் மபறும் ஆேினர கவர்தல் மற்றும் மீட்டைாைது மிகச்சுருக்கமாகக் 

கூைப்பட்டுள்ளது. அதாவது, ஆேினரகனளக் கவர்ந்து விட்டதாக அந்தைன் கூைக் நகட்ட 

அருச்சுைன் பனடக்கருவிகநளாடு வினரந்து மசன்று நவடர்கனள மவன்று ஆேினரகனள மீட்டுக் 

மகாண்டு வந்தான் என்று கூைப்பட்டுள்ளது. விராட பருவம் ேினரமீட்சிச் சருக்கத்தில் மகௌரவர்கள் 

விராட மன்ைைின் ஆேினரனயக் கவர்வதும், அதனை விராடைின் பனடகள் மீட்பதுமாை 

ேிகழ்வுகள், சிை இைக்கை அடிப்பலடயில் அலமந்துள்ைன.  

வில்லிபாரதத்தில் தவட்சிப்னபாருக்காை னநாக்கம்  

மபாதுவாக, இைக்கை நூல்கள் கூறும் மவட்சி என்பது பனகவாின் ஆேிலரகலைக் 

கவர்ந்து, அவனரப் நபாருக்குத் தூண்டும் நபார் முனையாகும். அதாவது, ஆேினர அக்காைத்தில் 

மசல்வத்தின் அனடயாளமாக விளங்கியதால் அைலனக் கவர்வது பனகவாின் மபாருளாதார 

வலினமனயக் குனைப்பநதாடு அவனர நேரடி நபாாில் ஈடுபட மசய்கிைது. இதன் மூைம் பனகவாின் 

மபாருளாதாரத்னதப் பைவீைப்படுத்துதல் தன் ோட்டின் மசல்வத்னதப் மபருக்குதல் வீரத்னத 

மவளிப்படுத்துதல் மற்றும் புகழ் மபறுதல் நபான்ை நோக்கத்நதாடு மவட்சிப் நபார் ேிகழ்கிைது. 

வியாசபாரதம் மற்றும் பாைபாரதத்திலும் ஆேினர கவர்தல் இநத மரனப ஒட்டிநய அனமந்துள்ளை. 

வில்லிபுத்தூராாின் பாரதத்தில் மவட்சிப் நபார் என்பது மவறும் நபானரத் மதாடங்குவது 

மட்டுமல்ைாது அஞ்ைாைவாச நமற்மகாண்டிருந்த பாண்டவர்கனள மவளிக்மகாைர்வதற்காை 

அரசியல் தந்திரமாகவும் விளங்குகிைது. 

வில்லி பாரதத்தில் தவட்சிப்னபார்  

1. தன்னுறு ததாழில் 

விராட பருவம் ேினரமீட்சிச் சருக்கத்தில் பாண்டவர்களுனடய அஞ்ைாைவாச காைத்தின் 
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இறுதியில் துாிநயாதைன் பாண்டவர்கள் விராட ேகரத்தில் இருக்கைாமமை ஒருவாறு ஊகித்து 

உைர்ந்து அவர்கனளக் கண்டுபிடிக்க விராட ேகரத்துப் பசுக்கூட்டங்கனளக் கவர்ந்துவர 

திட்டமிட்டான்.  

“தக்னகார் தசாற்கள் னகளாத துாினயாதைன் தசால்லிைான்” 8 

(விராடபருவம், நிரரமீட்சிச் சருக்கம், பா.8) 

என்ை அடியில் மபாிநயார்களின் ேல்ை வார்த்னதகனளக் நகட்டு அவற்ைின்படி ேடக்காத 

துாிநயாதைன் கூறுெைாக வில்லிபுத்தூரார் குைிப்பிடுகிைார். இது மதால்காப்பியம் மற்றும் 

புைப்மபாருள் மவண்பாமானை கூறும் தன்னுறு மதாழிைாகும். 

2. தவட்சி அரவம் 

துாிநயாதைைின் ஆனைக்கிைங்க திாிகர்த்த நதசத்து அரசன் சுசர்மாவின் தனைனமயில் 

பனட தயாராைது. சுசர்மனும் நமம்பட்ட வீரர்கள் அைியும் வலினமனயக் குைிக்கும். மவட்சி 

மைர்மானைனயச் சூடிய நதாள்கனள உனடயவைாய் எல்ைாத்திக்குகளிலும் ஓனச உண்டாகுமாறு 

முரசுகள் ஒலிக்கச் மசன்ைான். இதனை,  

“மிக்னகார் மிரலச்சும் தசழுந்தாம விறல் தவட்சி மிரல னதாளிைான் 

திக்கு ஓரத எழ விம்ம முரசங்கள் அரசு ஆை திாிகத்தர் னகான்” 9 

      (விராடபருவம், நிரரமீட்சிச் சருக்கம், பா.8) 

என்ை பாடல் அடிகள் மூைம் அைிந்துமகாள்ள முடிகிைது. இவ்வாறு திாிகர்த்தராசன் மசன்ைனத 

மவட்சி அரவம் என்னும் புைப்மபாருள் மவண்பாமானையின் துனையாகக் மகாள்ளைாம். இதனைத் 

மதால்காப்பியம் பனடயியங்கு அரவம் எைக் கூறுகிைது. 

 3. தசலவு  

விராடைின் ஆேினரகனளக் கவர திாிகர்த்த அரசைாை சுசர்மன் ஓர் அக்நராைி என்று 

மசால்ைப்படுகின்ை, நதர் - இருபத்நதாராயிரத்து எண்ணூற்மைழுபது, யானை - 

இருபத்நதாராயிரத்து எண்ணூற்மைழுபது குதினர - அறுபத்னதந்ைாயாயிரத்து நூற்றுப்பத்து, 

காைாள் - ைட்சத்து ஒன்பதிைாயிரத்து முன்னூற்னைம்பது, எை மமாத்தம் இரண்டு ைட்சத்து 

பதிமைட்டாயிரத்து இருநூறு என்ை எண்ைிக்னகயிைாை பனடயுடன் விராட ோட்டின் மதன் 

தினசக்குச் மசன்ை மசய்தி குைிப்பிடப்பட்டுள்ளது. இது, மதால்காப்பியம் மற்றும் புைப்மபாருள் 

மவண்பாமானை கூறும் மசைவு என்னும் துனையாகும்.  

“திக்கு ஓரத எழ விம்ம முரசங்கள் அரசு ஆை திாிகத்தர் னகான் 

அக்னராணி பரடதயாடு னபாய்…” 10        (விராடபருவம், நிரரமீட்சிச் சருக்கம், பா.8)  
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4. புறத்திரற  

திாிகர்த்த மன்ைன் தனைனமயிைாை பனடத் நதாற்கடிக்கப்பட்டனத அைிந்தான் 

துாிநயாதைன். எட்டுத்திக்குகள் எங்கும் ஒலிநபாய் தாக்கும்படி நபாினககள் ஒலிக்க பின் இரவிநை 

புைப்பட்டு வந்து விராட ேகரத்னத வடக்குத் தினசயில் முற்றுனகயிட்டான்.  

 

“தகட்ட தவம்பரட தகட்டரம சுனயாதைன் னகளா 

     முட்ட எண் திசா முகங்களும் னபாிரக முழங்க 

      ததாட்ட ரபங் கடல் சூாியன் னதான்றும் முன் னதான்றி 

        வட்ட மாமதில் விராடன் ஊர் வடதிரச வரளத்தான்.” 11 

 

    (விராடபருவம், நிரரமீட்சிச் சருக்கம், பா.24) 

இவ்வாறு பனகவாின் அரைத்னத வனளத்து முற்றுனகயிடுவது மதால்காப்பியமும் புைப்மபாருள் 

மவண்பாமானையும் கூறும் புைத்தினை என்னும் துனையாகும்.  

5. ஊர்தகாரல 

துாிநயாதைன் விராட ோடு முழுவனதயும் சூழத் தன் பனடனயப் பரவச் மசய்தான். 

வினளகின்ை மிக்க மேற்பயிர்கனளமயல்ைாம் தீயிட்டுக் மகாளுத்தச் மசய்தான்.  

“வரளய நாடு எல்லாம் மன்ைவன் வருதிைி பரப்பி  

விரலயும் நன்தபரு விரளவு எலாம் தவங்கைல் தகாளுத்தி” 12  

    (விராடபருவம், நிரரமீட்சிச் சருக்கம், பா.25)   

இந்ேிகழ்வாைது மவட்சி மைவர் பனகவாின் ஊாின்மீது சிைந்து தீயிட்டு அழித்தைாகிய 

ஊர்மகானை என்னும் துனையாகும். ஊர்மகானை என்னும் துனை மதால்காப்பியம், புைப்மபாருள் 

மவண்பாமானை ஆகிய இரு நூல்களிலும் குைிப்பிடப்பட்டுள்ளது.  

6. ஆனகாள் 

ெிராட ேகாின் பகுதிகனளத் தீயிட்டுக் மகாளுத்திய துாிநயாதைைின் பனடயிைர் அனசந்து 

ஒலிக்கும் மபாிய மைிகனளயுனடய பசுக்கூட்டத்னதக் கவர்ந்து மசன்ைனத,  

“அரளயும் மாமணி ஆநிரர கவர்தல்” 13 

                             (விராடபருவம் நிரரமீட்சிச் சருக்கம், பா.25) 

என்ை அடியின் மூைம் அைிந்துமகாள்ள முடிகிைது. இந்ேிகழ்னவத் மதால்காப்பியமும் புைப்மபாருள் 

மவண்பாமானையும் குைிப்பிடும் “ஆநகாள்” என்னும் துனையாகக் கருதைாம்.  
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இவ்வாறு வில்லிபாரதத்தில் மவட்சிக்குாிய தன்னுறு மதாழில் ேனடமபற்றுள்ளது. நமலும், 

அதன் துனைகளாை மவட்சி அரவம் அல்ைது பனடஇயங்கு அரவம், மசைவு, புைத்தினை, 

ஊர்மகானை, ஆநகாள் ஆகியை இடம்மபற்றுள்ளை. 

வில்லி பாரதத்தில் கரந்ரதப் னபார்  

1. கரந்ரத அரவம்  

பசுக்கூட்டங்கனளக் காத்த இனடயர் விராட மன்ைனை வைங்கி திாிகர்த்தன் முதலிநயார் 

பசுக்கனளக் கவர்ந்துக்மகாண்டு நபாய்விட்ட மசய்தினயக் கூைிைர். இனதக் நகட்ட விராட 

மன்ைன்,  

“பருமித்த மதயாரை னதர் வாசி ஆள் இன்ை பண் தசய்யுதமன்று  

உரும் மிக்க முகில்னபால் உரரத்தான் ஓர் அக்னராணி உள தாரையான்” 14 

    (விராடபருவம், நிரரமீட்சிச் சருக்கம், பா.10)  

என்று தைது மிக்க மதத்னதயுனடய யானைகளும், நதர்களும், குதினரகளும், காைாட்கள் என்ை 

ோல்வனகப் பனடகனளயும் அைிவகுத்து நபாருக்குத் தயார் மசய்யுங்கள் என்று ஆனையிட்டான்.  

“நிரர னகாள் னகட்டுச் தசய்ததாழில் ஒழிய  

விரரவைார் குழூஉம் வரக உரரத்தன்று.” 15 

மவட்சியாரால் கவரப்பட்ட ஆேினரகனள மீட்க ஒன்று கூடிய கரந்னதயர்கள் மகாண்ட நபார் 

எழுச்சியிைால் ஏற்பட்ட ஓனசநய புைப்மபாருள் மவண்பாமானைக் குைிப்பிடும் கரந்னதயரவம் 

என்னும் துனையாகும்.  

2. அதாிரடச் தசலவு  

ேினரமீட்கச் மசல்லும் விராடைது பனடகள் மசல்வதால் எழுப்பப்பட்ட மிக்க புழுதி 

வாைத்னத மனைக்கவும், பை வாத்தியங்களின் ஒலி உண்டாகவும், வலிய பனட அைிவகுத்துச் 

மசல்ைவும் புைப்பட்டான். புைப்பட்டுப் பசுக்கனளக் கவர்ந்து மசன்ை திாிகர்த்தன் பனடனய 

மேருங்கிச் மசன்ைான். இதனை,  

 

“ஒண் துளி வாைம் புரதக்க பல் இய சாலம் ஒலிபட்டிட  

தின் தூசி அணியாக நிரர தகாண்ட தவஞ்னசரை தசன்று எய்திைான்.” 16 

    (விராடபருவம், நிரரமீட்சிச் சருக்கம், பா.11) 

என்ை பாடல் அடிகள் மூைம் அைிய முடிகிைது. இவ்வாறு ஆேினரகனளக் கவர்ந்து மசன்ை மவட்சி 

மைவனரப் பின்பற்ைி கரந்னத மைவர் மசல்லுவது புைப்மபாருள் மவண்பாமானைக் குைிப்பிடும் 
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அதாினடச் மசைவு என்னும் துனையாகும்.  

3. னபார் மரலதல் 

ஆேினரகனள மீட்க நபடி தெடமிட்ட பிருகந்நலை ஆகிய அருச்சுைன் தவிர்த்த 

பாண்டவர்கள் ோல்வரும் விராடனுடன் நபார்க்களத்துக்குச் மசன்ைைர். பசுக்கனளக் கவர்ந்து 

மசன்ை திாிகர்த்தன் பனடயும், அதனை அழித்து மீட்கச் மசன்ை விராடைின் பனடயும், தாம் மவற்ைி 

மகாள்ள நவண்டும் என்று விருப்பம் மிக்க ஒன்றுடன் ஒன்று நபார்மசய்தை. இதனை, 

“தகட்பு ஏாி நிரற தகாண்ட தவஞ்னசரையும் தசல் தகாடுஞ் னசரையும் 

தபட்பு ஏாி அமர் தசய்ய…” 17 

    (விராடபருவம், நிரரமீட்சிச் சருக்கம், பா.12) 

என்ை பாடல் அடிகளால் அைியமுடிகிைது. இந்ேிகழ்வு புைப்மபாருள் மவண்பாமானை கூறும் நபார் 

மனைதல் என்னும் துனையாகும். 

4. ஆர்அமர் ஓட்டல் 

மவற்ைிக் மகாள்ளும் முனைப்புடன் நபாாிட்ட இரு பனடகளுள் முன்நை வந்த 

திாிகர்த்தைின் பனடப் புைமுதுகிட்டு ஓடியது. இதனை,  

“தபட்பு ஏாி அமர் தசய்யு முன்ைிட்ட குருனசரை பின்ைிட்டனத” 18 

    (விராடபருவம், நிரரமீட்சிச் சருக்கம், பா.12)  

என்ை பாடைடியால் அைியமுடிகிைது. இது மதால்காப்பியம் கூறும் “ஆர் அமர் ஓட்டல்” என்னும் 

துனையாகும். அதாவது அாிய நபார்க்களத்தில் மவட்சி மைவனரப் புைமுதுகிட்டுத் நதாற்நைாடச் 

மசய்தல் என்பதாகும். 

5. தநடுதமாழி கூறல் 

மதன்தினசக்குச் மசன்ை விராடைது பனட, மீண்டும் துாிநயாதைன் இரண்டாவதாகப் 

பனடமயடுத்து வரக்கூடுமமை அங்நகநய காத்திருந்தது. இந்ேினையில் தான் துாிநயாதைன் 

வடதினசனய அனடந்து பசுக்கனளக் கவர்ந்து மசன்ைான். இச்மசய்தினய இனடயர்கள் விராடைின் 

மகைாகிய உத்தரைிடம் கூைிைர். இனத நகட்ட சிறுவைாை உத்தரன் மசய்வதைியாது தவித்தான். 

அப்நபாது வண்ைமகளாை திமரௌபதி, பிருகந்ேனள அருச்சுைனுக்குத் நதநராட்டியவள் என்று 

கூறினாள். எைநவ, அவனள சாரதியாகக் மகாள்வாய் என்றும் உத்ைரனுக்கு அறிவுறித்ைினாள். 

உத்தரனும் பிருகந்ேனளனயச் சாரதியாக ஏற்று வடதினச நோக்கி நபாருக்குச் மசன்ைான். ஆைால், 

அங்கு பரவியிருந்த பனடகனளக் கண்டு அஞ்சி ேடுங்கிைான். பின் பிருகந்ேனளயாை அருச்சுைன் 

அவனைத் மதளிவிக்கத் மதளிந்தான்.  
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அப்நபாது நபடிநகாைத்திலிருந்து அருச்சுைன் பனகவர் தன்ைிடம் மிகுந்திருக்கும் 

மபண்னமனய ஆண் தன்னமயாய் பாராட்டும்படி அவனுனடய மகாடிய வில்னை வலையல் 

அைிந்த னககளில் மகாண்டு உத்தரலனப் பார்த்து  

“னகாடி அம்புகள் ஓர் ஒரு ததாரடயிைில் னகாத்து  

வீடுவிப்பன் நீ அஞ்சிடா விடுக னதர்” 19 

    (விராடபருவம், நிரரமீட்சிச் சருக்கம், பா.48) 

இவ்ொறு ஒரு வீரன் ைன் ஆற்றலின் தபருலமலயத் ைாதன எடுத்துக்கூறுைல் தைால்காப்பியம் 

மற்றும் புறப்தபாருள் தெண்பாமாலைக் கூறும் தநடுதமாழிக் கூறல் எனும் துலறயாகும் 

6. ஆதபயர்த்துத் தருதல் 

மதற்கு தினசயில் புைமுதுகிட்டு ஓடிய திாிகர்த்தன் மீண்டும் வந்து விராடனுடன் நபார் 

மசய்தான். அதில் விராடனை மவன்று, அவனைத் தைது நதாில் பிலணத்தான் திாிகர்த்தன். 

அதனைக் கண்ட கங்கன் எனும் தருமர் தைது தம்பி பைாயைைாை வீமனைக் கண் அனசவால் 

விராடனை விடுவிக்கும்படி குைிப்புக் காட்டிைான். வீமனும் திாிகர்த்தனை மவன்று, 

திாிகர்த்தனையும் வில்லுடன் பிடித்துக்மகாண்டு விராடனை விடுவித்தான். திாிகர்த்த மன்ைனைப் 

பிடித்துக் கட்டியனதப் பார்த்துக் குதினர மசலுத்துதலில் வல்ை தாமக்கிரந்தி என்னும் மபயர் 

மகாண்ட ேகுைன், திாிகர்த்தர் பனடயில் உள்ள பதிைாயிரம் குதினரகனளக் கவர்ந்துக் 

மகாண்டான். பசுக்கனளக் காக்கும் மதாழினை நமற்மகாண்டுள்ள தந்திாிபாைைாை சகாநதவன் 

பனகவர் கவர்ந்துக் மகாண்டு நபாை பசுக்கனளத் திரும்ப மீட்டு வந்தான். இதனை,  

“னசவலான் எை தயித்தியன் அரைய அத்திகத்தர்  

காவலாைரை அக் கால்மகன் பிணித்தரமக் கண்டு  

மாவலான் வயமாப் பதிைாயிரம் தவௌவ  

னகாவலான் அவன் தகாண்ட னகா மீளவும் தகாண்டான்.” 20 

    (விராடபருவம், நிரரமீட்சிச் சருக்கம், பா.20) 

என்ை பாடைடிகளால் மதாிந்துக்மகாள்ள முடிகிைது. இவ்வாறு திாிகர்த்தராசன் கவர்ந்துச் மசன்ை 

பசுக்கனள விராடைது பனட மீட்டு வந்த மசயைாைது, மதால்காப்பியத்தில் 

குைிப்பிடப்பட்டுள்ளபடி மவட்சி மைவர் கவர்ந்து மசன்ை ஆேினரனயக் கரந்னதயர் மீட்டு 

வருதைாகிய “ஆ மபயர்த்துத் தருதல்” என்னும் துனையாகும்.  

நமலும், வட தினசயில் அருச்சுைைின் மசால் நகட்டுத் மதளிந்த உத்தரன் நதநராட்ட, அருச்சுைன் 

நபாாிட்டுப் பசுக்கூட்டத்னத மீட்டுக் மகாண்டுவந்தான். இைலன, 
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“மாை மா முடி மன்ைரர விலக்கி வில் விரரந்து  

னகா நிரர குலம் தகாண்டுனபாம் னகா நிரர துரந்து  

னபாை னபடி தவம் பூசலும் தபாழுதுறப் தபாருது  

தூ நிறத்து இளங் கன்றுரடத் ததாறுக்களும் மீட்டான்.” 21  

(விராடபருவம் நிரரமீட்சிச் சருக்கம், பாடல்.55) 

நமற்கண்ட பாடலில் நபாருக்கு வந்த நபடியாம் அருச்சுைன், மபருனமயும் வீரமும் உனடய 

மன்ைர்கனள விைக்கி, மிக வினரந்து, பசுக்கூட்டத்னதக் கவர்ந்து மசல்லுகின்ை அரச பாிவாரத்னதத் 

துரத்திச் மசன்று, மகாடிய நபானரக் குறுகிய காை அளவில் மசய்து, தூய தன்னமயுனடய 

இளங்கன்றுகளுடன் பசுக்கூட்டத்னதயும் மீட்டான் என்ை மசய்தி இடம்மபற்ைிருப்பனத 

அைியமுடிகிைது. இதுவும் மதால்காப்பியம் குைிப்பிடும் ஆமபயர்த்துத் தருதல் என்னும் துனையாகும். 

இவ்வாறு வில்லிபாரதத்தில் கரந்னதத் துனைகளாகிய கரந்னத அரவம், அதாிலடச் மசைவு, நபார் 

மனைதல், ஆர்அமர் ஓட்டல், மேடுமமாழிக் கூைல், ஆமபயர்த்துத் தருதல் நபான்ை துனைகள் 

இடம்மபற்றுள்ளனதக் காை முடிகிைது. 

முடிவுரர  

பழங்காைந்மதாட்டு மசல்வமாகக் கருதப்படக்கூடியனவயாக ஆேினரகள் ெிைங்குெலை 

நம்மால் காணமுடிகிறது. அத்தனகய மசல்வத்னதக் கவர்தல் என்பதும் அதனை மீட்டுச் மசல்லுதல் 

என்பதும் மபரும் ேிகழ்வாக இருந்திருப்பனத வில்லிபுத்தூராாின் வில்லிபாரதம் வழி நம்மால் 

அைியமுடிகிைது. மதால்காப்பிய வழியிலும் புைப்மபாருள் மவண்பாமானையின் மேைிப்படியும் 

வில்லிபாரதத்ைில் ஆநிலர கெர்ைல், மீட்டல் ேிகழ்வாைது எவ்வாமைல்ைாம் மபாருந்தி ெந்துள்ைன 

என்பது சுட்டிக்காட்டப்பட்டுள்ளது. அைன் அடிப்பலடயில், தைால்காப்பியம் மற்றும் புறப்தபாருள் 

தெண்பாமாலை ெிைக்கும் படிநிலைலயப் பின்பற்றாமல் இைக்கியத்ைின் தபாக்கிற்கு ஏற்ப 

துலணப்புாியும் துலறகலை மட்டும் பயன்படுத்ைி ைம் இைக்கியத்லை அலமத்துள்ைார் என்பலை 

நம்மால் இவ்வாய்வு கட்டுனர ெழி உய்த்துணர முடிகிறது. தமலும், இைற்கு சிறந்ை உைாரணமாக 

ஆநிலர கெர்ைல் தைால்காப்பியத்ைிற்கும் புறப்தபாருள் தெண்பாமாலைக்கும் தபாதுொன 

துலறகலைதய லகயாண்டிருப்பதும், ஆநிலர மீட்டலின் தபாது ெில்லிபாரைத்ைில் இடம்தபறும் 

துலறகைாகக் கரந்லையரெம், அைாிலடச்தசைவு, தபார் மலைைல் தபான்றலெ புறப்தபாருள் 

தெண்பாமாலையிலும், ஆர்அமர் ஓட்டல், ஆதபயர்த்துத் ைருைல் தபான்ற துலறகள் 

தைால்காப்பியத்ைிலும் இடம்தபற்று ெருெலைக் காணமுடிகிறது. இங்ஙனம், 

தைால்காப்பியத்ைிலிருந்து ஐயனாாிைனார் ைிலண அலமப்பு முலறலய ெிாிொக்கம் தசய்ை 

நிலையில் புறஇைக்கணத்லை அலமத்ைிருந்ைாலும், பாரைத்ைில் ெில்லிப்புத்தூரார் லகயாண்ட ெிைம் 

இைக்கியப் தபாக்கிற்கு ஏற்பதெ மூை நூலுடன் ஒத்து ைம் இைக்கியத்லைக் கட்டலமத்துள்ைார் 

என்பலை நம்மால் அறியமுடிகிறது. 
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